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Welcome to TLS H20!

The best portable speaker to go anywhere: waterproof up
to 3ft, and tested to withstand full submersion for up to
30 minutes! It even floats if it falls in the water! Of course,
we don't recommend leaving the TLS H20 in or under

water for extended periods of time—but a little bit won't do
any harm! Just make sure the back flap covering the USB
jack is sealed.

Step 1: Unpack

Make sure the following items came in this package:

 the TLS H20 speaker
* 3 charging cable
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Step 2: Charge the TLS H20

Before you start using the TLS H20 speaker for the first
time, it's a good idea to charge it completely.

To charge the speaker: Open Speakerback —
the flap on the back of the SIS
speaker. Plug the included SESSesarata o
charging cable into the DCIN /2P oPen RG0S
jack behind this flap. B &8 j <
Plug the other end into a 5
power source, like a computer

or a USB charging adapter.

The CHARGING indicator

next to the jack is red while
the speaker is charging.
It turns green when the
speaker is fully charged.

IMPORTANT: Make sure this
flap is closed if the speaker
is going to get wet.

Note: You can use the speaker while
it's charging.



Step 3: Turn on

Press and hold the ® button on Speaker top

the top of the speaker.

The power-up tone sounds and
the indicator light on the front
of the speaker starts blinking.

Speaker

After a few seconds, the Front

speaker goes to Bluetooth
pairing mode to set up with
your smartphone.

Step 4: Pair + Connect

Enable Bluetooth on your
smartphone or other device.

Make sure the indicator light
on the front of the speaker is
blinking rapidly. (If it isn't, give Spiaker
a short double-press on the ® ont
button. The speaker gives an

audio signal.)
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If you've previously paired your phone or other Bluetooth device with this
speaker, the speaker will automatically attempt to reconnect to that device
when you switch the speaker on. If you want to pair to a new device, give

a short double-press to the ® button. The speaker gives a signal and the
indicator light on the front of the speaker starts blinking.

Choose 808 TLS H20 from the pairing options on your
smartphone. (If it's not in the list, choose “Scan” from your
phone’s Bluetooth menu.)

The speaker gives an audio signal when it’s finished pairing
and connecting to your smartphone. The indicator light on
the front of the speaker turns solid blue.

Note: The process of enabling Bluetooth and connecting varies from device
to device. See your device's owners manual for more information and specific
instructions.

(Bluetooth Wireless Connection Tips

* Make sure the Bluetooth capability of your device is turned on.

Make sure there’s nothing plugged into the speaker’'s AUX IN jack when
you're trying to use Bluetooth.

The Bluetooth wireless connection works up to a range of roughly 33 feet (10
meters). This range may vary, however, based on other factors, such as room
layout, wall material, obstacles, your device's Bluetooth performance, etc. If you're
having problems connecting to this speaker, move closer to it.

If your device asks you for a password to connect, use “0000".

If you've paired your device with the speaker before but you're having trouble
reconnecting when you turn the speaker back on, give a short press to the [0}
button while the indicator light on the front of the speaker is flashing. The speaker
will attempt to connect to a previously paired device.
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Step 5: Play music

Set your device's volume for music
t0 50%.

Note: This is to make sure the sound from the
speaker isn't too loud when you start streaming.

Start playing music or other audio
on your device. Within seconds, the
speaker starts streaming the audio
wirelessly via Bluetooth.

To adjust the volume of your audio:
Press the + and -buttons on the top of the speaker (or use
the volume controls on your phone).

Controlling Playback from the TLS H20

If you're playing music via Bluetooth, it's easy to play/
pause and skip tracks from the speaker.

To play/pause: press once on the speaker’s ® button.
To skip forward: press and hold the speaker’s + button.

To skip backwards: press and hold the speaker’s =
button.




Using Bass Boost

The TLS H20 speaker has a Bass Boost feature that
enhances the lower frequencies in your music. Bass Boost
is turned on by default. Press the $++ button on the top of
the speaker to toggle Bass Boost on and off.

Using the Aux In input

Use a 3.5mm audio cable (not Speaker back
included) to connect the audio
output from your device to

the AUX IN audio input on the
speaker’s back panel. (You'll need
to open the flap covering the back
panel jacks.)

Flép oﬁen’

The speaker automatically
switches to the AUX IN audio, and
the indicator light on the front of
the speaker turns solid white.

To listen to Bluetooth audio again, unplug the cable from
the speaker’'s AUX IN jack. The speaker will try to reconnect
to the last Bluetooth device.

IMPORTANT: Make sure this flap is closed if the speaker
is going to get wet. 5



Tour of the speaker E
/]
a
Top S
& button has four functions: c
« it turns the speaker on and ¢
off (press and hold)
« it puts the speaker into pairing mode (short double-press when
the speaker’s on) to connect to a new Bluetooth device
- it attempts to reconnect to the last paired device (short single- L
press when the speaker’s on) r

it plays/pauses playback when audio is playing via Bluetooth
+-H' button switches between bass boost and regular equalization.
-/ + decrease or increase the volume of the speaker’s audio. They

also skip forward or backward (press and hold) when audio is
playing via Bluetooth.

Front
Indicator light shows the Bluetooth status of ZngZng"ZngigZ
the speaker: e
 fast blinking blue while pairing Indicator light
« slow blinking blue while reconnecting EZZ%%ZZZZZE:;Z:
« solid blue when paired SREESEERs
« solid white when the AUX IN jack is in use s

« off when the speaker’s off.



Back (behind the flap)

AUX IN jack lets you connect

an audio device directly to the
speaker using a 3.5mm audio
cable.

CHARGING indicator shows the charging status of the speaker:
« solid red while charging
« green when fully charged

DCIN jack connects to the provided micro USB charging cable to
recharge the speaker's battery.

Turning the 808 Sounds On and Off

(Silent Mode)
The 808 TLS H20 speaker provides status/alert sounds when
you turn the speaker on and off, as well as when you're pairing.

To turn status/alert sounds on/off: press and hold the + and
- buttons on top of the speaker (while it's on) until the speaker
beeps twice.
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Bienvenue a TLS H20!

Le meilleur haut-parleur portable qui va n'importe ot :
étanche jusqu’a 90 cm (3 pi) et testé pour résister a la
submersion compléte jusqu'a 30 minutes! Il flotte méme
s'il tombe a I'eau! Bien sdr, nous ne recommandons pas de
laisser le TLS H20 dans ou sous I'eau pendant de longues
périodes, mais un court laps de temps ne fera aucun mal!
S'assurer simplement que le volet arriére couvrant la prise
USB est bien fermé.

Etape 1: Déballer

S'assurer que les articles suivants sont inclus dans
I'emballage :

* le haut-parleur TLS H20
« un cable de chargement



Etape 2 : Charger le TLS H20

Avant de commencer a utiliser le haut-parleur TLS
H20 pour la premiere fois, il est conseillé de le charger
completement.

Arrieredu

Pourlcharger Ig I?aut:parleur: haut-parleur
Ouvrir le volet a I'arriere du S5TTeTT 0TI T
haut-parleur. Brancher le coooo0e

- . s
cable de chargement inclus oo
sur la prise DCIN située sur O ©o o
le panneau arriére du haut- oy

parleur.

Connectez I'autre extrémité
sur une source d'alimentation
comme un ordinateur ou un
adaptateur de chargement
USB.

Le vayant de charge CHARGING a proximité de Ia prise est
rouge pendant que le haut-parleur se charge. Le vayant
devient vert lorsque le haut-parleur est completement
chargé.

IMPORTANT : Vérifier que ce volet est fermé si le haut-
parleur va étre mouillé.

Remarque: || est possible d'utiliser le haut-parleur pendant qu'il se charge.
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Etape 3 : Allumer

Appuyer sur le bouton ® situé
sur Ia partie supérieure du haut-
parleur et le maintenir enfoncé.

Dessus du haut-parleur

Le son de mise en marche est
émis et le voyant a I'avant du
haut-parleur clignote.

Aprés guelgues secondes, le Avant du
haut-parleur passe en mode haut-
d'appariement Bluetooth pour parleur
se configurer avec le téléphone

intelligent.

Etape 4 : Apparier + connecter

Activer la fonction Bluetooth
du téléphone intelligent ou de
tout autre appareil.

Vérifier que le voyant situé a
I'avant du haut-parleur clignote
rapidement. (Dans le cas Avant du
contraire, appuyer rapidement haut-
deux fois sur le bouton ® . Le parleur
haut-parleur émet un signal

audio.)




Si votre téléphone ou tout autre appareil Bluetooth a été apparié antérieuremen

au haut-parleur, celui-ci, lorsqu'il est allumé, essaie automatiquement de se
reconnecter a cet appareil. Pour apparier le haut-parleur a un nouvel appareil,
appuyer rapidement deux fois sur le bouton O, Le haut-parleur émet un signal
sonore et le voyant situé sur I'avant du haut-parleur clignote.

Sélectionner 808 TLS H20 dans les options d'appariement
de votre téléphone intelligent. (S'il ne figure pas sur Ia
liste, choisir « Balayer/Scan » dans le menu Bluetooth du
téléphone.) Le haut-parleur émet un signal sonore lorsque
I'appariement et Ia connexion a votre téléphone intelligent
sont terminés. Le voyant a I'avant du haut-parleur devient
bleu continu.

Remarque: Le processus d'activation Bluetooth et de connexion varie d’'un
appareil a I'autre. Se reporter au manuel du propriétaire de I'appareil pour
obtenir des informations supplémentaires et des instructions spécifiques

( o : o
Conseils pour la connexion sans fil Bluetooth

« Vérifier que la fonction Bluetooth de I'appareil est activée.

« Vérifier que rien n'est branché sur la prise AUX IN du haut-parleur lors de la
tentative d'utilisation de Bluetooth.

« La connexion sans fil Bluetooth dispose d'une portée d'environ 10 m (33 pi).
Cependant, cette portée peut varier en fonction d’autres facteurs, tels que
I'agencement de |a piéce, le matériau des murs, les obstacles, la performance
Bluetooth de votre appareil, etc. En cas de probléme de connexion avec ce haut-
parleur, s'en rapprocher.

« Si I'appareil demande un mot de passe pour se connecter, utiliser « 0000 ».

« Sil'appareil a déja été apparié avec le haut-parleur auparavant mais qu'il présente
des difficultés pour se reconnecter quand le haut-parleur est rallumé, appuyer
brievement sur le bouton @ lorsque le voyant 3 I'avant du haut-parleur clignote.
Le haut-parleur effectuera une tentative de connexion a un appareil apparié

\_ précédemment.

N\

14

=um ar T

;n v~ — A

< n m



Etape 5 : Ecouter de la musique

Réduire le volume sonore de I'appareil
a 50 % pour écouter de la musique.

Remarque : Cela permet de s'assurer que le
son émis par le haut-parleur n'est pas trop fort
lorsque démarre la diffusion en flux

Démarrer I'écoute de musique ou
de toute autre source audio sur
I'appareil. En quelques secondes, le
haut-parleur diffuse I'audio en flux
sans fil via Bluetooth.

Réglage du volume audio : Appuyer sur les boutons + et =
sur le dessus du haut-parleur (ou utiliser les commandes de
volume du téléphone).

Commande de lecture depuis le TLS H20

Si I'écoute de la musique est effectuée depuis
Bluetooth, il est facile d'écouter / suspendre et de sauter
des pistes depuis le haut-parleur.

Pour écouter/suspendre : appuyer une fois sur le
bouton ® du haut-parleur.

Pour sauter vers I'avant : appuyer sur le bouton + et le
maintenir enfoncé.

Pour sauter vers I’arriére : appuyer sur le bouton - et le
maintenir enfoncé.



Utilisation de I'amplificateur de
basses (Bass Boost)

Le haut-parleur TLS H20 dispose d'un amplificateur de
basses qui améliore la reproduction des fréquences basses
de votre musique. Lamplificateur de basses est activé par
défaut. Appuyer sur le bouton ‘H-‘I' sur le dessus du haut-
parleur pour activer ou désactiver I'amplificateur de basses.

Utilisation de I'entrée AUX IN

Utiliser le cable audio 3,5 mm (non
inclus) pour connecter |a sortie audio
de votre appareil a I'entrée audio
AUX IN située sur le panneau arriére
du haut-parleur. (Il est nécessaire
d'ouvrir le volet qui recouvre les
prises du panneau arriére.)

Arriére du haut-parleur

Volet
ouvert
%

Le haut-parleur passe
automatiquement a audio AUXIN,
et le voyant sur I'avant du haut-
parleur devient blanc continu.
Pour écouter de nouveau I'audio via Bluetooth, débrancher
le cable de la prise AUX IN du haut-parleur. Le haut-parleur
effectue une tentative de reconnexion au dernier dispositif
Bluetooth connecté.

IMPORTANT : Vérifier que ce volet est fermé si le haut-
parleur va étre mouillé.
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Tour du haut-parleur

Dessus

Le bouton ® a quatre fonctions :
« il allume ou éteint le

haut-parleur (appuyer et

maintenir enfoncé)

il met le haut-parleur en mode d'appariement (double pression

rapide quand le haut-parleur est allumé) pour lui permettre de

se connecter a un nouvel appareil Bluetooth

il effectue une tentative de reconnexion au dernier appareil

apparié (appui unique rapide quand le haut-parleur est allume).

il joue/suspend la lecture lorsque le son est en cours de lecture

via Bluetooth

Le bouton ‘H-+ permet de passer du mode amplification des basses
a I'égalisation normale et inversement.

Les boutons - / + baissent ou augmentent le volume sonore du
haut-parleur. Ils effectuent aussi un saut avant ou arriére (appuyer et
maintenir enfoncé) lorsque le son est en cours de lecture via Bluetooth.

Avant

N n < N 000080000
Le voyant indigue I'état de connexion SESERS
[e]]e]e] se)Ie)
Bluetooth du haut-parleur : B o
. X ARSLSN

« bleu clignotant rapidement Voyant
pendant I'appariement RASiotio
« bleu clignotant lentement pendant SOSEEE00
une reconnexion B
. s . L 00SeEeB00

« bleu continu lorsque I'appariement est terminé ==

« blanc continu lorsque la prise AUX IN est utilisée
« éteint lorsque le haut-parleur est éteint.



Arriére (derriére le volet)

La prise AUX IN permet de
connecter un appareil audio
directement au haut-parleur au moyen d'un cable audio de 3,5 mm.

Le voyant CHARGING indigue I'état de charge du haut-parleur :

* rouge continu pendant la charge

« vert lorsque le haut-parleur est complétement chargé
La prise DCIN permet de connecter le cable de chargement micro
USB fourni afin de recharger |a batterie du haut-parleur.

Activer et désactiver le son du 808

(Mode silencieux)

Le haut-parleur 808 TLS H20 émet un son d’état/d’alarme lors
de I'activation et de la désactivation du haut-parleur ainsi que
lors de I'appariement.

Pour activer/désactiver le son d’état/d’alarme : appuyer et
maintenir enfoncé les boutons + et - sur le dessus du haut-
parleur (pendant qu'il est activé) jusqu’a ce qu'il émette deux
signaux sonores.
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iBienvenido al TLS H20!

El mejor altavoz portatil para uso en cualquier lugar: ja
prueba de agua hasta 3 pies, y con capacidad comprobada
para soportar hasta 30 minutos de inmersion total! jIncluso
flota si se cae al agua! Por supuesto, no recomendamos
dejar el TLS H20 en el agua ni sumergido durante periodos
prolongados, jpero un poquito no le hara ningtn dafo!
Sencillamente aseglrese de que la solapa que cubre el
conector USB esté sellada.

Paso 1: Desempaque

Aseglrese que los siguientes articulos estén incluidos en
el empaque.

« el altavoz TLS H20
* un cable de carga

20
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Paso 2: Cargue el TLS H20

Antes de utilizar el altavoz TLS H20 por primera vez, se
recomienda cargarlo completamente.

Para cargar el altavoz: Abra Parte posterior__
la solapa en la parte posterior del altavoz
del altavoz. Conecte el | Sy
cable de carga incluido en el Solapa abierta *ggboes
conector DCIN ubicado en el e
panel posterior del altavoz. O «=o° D] :Z:

Conecte el otro extremo en
una fuente de potencia, tal
como una computadora o un
adaptador de carga USB.

Elindicador de carga

CHARGING gue esta al lado del conector se enciende color
rojo mientras el altavoz se esta cargando. Este cambia a
color verde cuando el altavoz estd completamente cargado.

IMPORTANTE: Asegtirese que la solapa esté cerrada si el
altavoz se va a mojar.
Aviso: Usted puede usar el altavoz mientras éste esta cargando.

21



Paso 3: Enciéndalo

Oprimay no suelte el botén » Parte superior del altavoz
en la parte superior del altavoz.

El tono de energizacion suena
y la luz indicadora en la parte
anterior del altavoz comienza a
parpadear.

. Parte
Después de unos cuantos anterior
segundos, el altavoz pasa del
al modo de sincronizacién altavoz

Bluetooth para configurar con
su teléfono inteligente.

Paso 4: Sincronice + Conecte

Active la funcién Bluetooth en
su teléfono inteligente u otro Wik
dispositivo. eElsetting: M

Aseglrese que la luz indicadora
en la parte anterior del altavoz

esté parpadeando rapidamente. Parte
(Si no parpadea rapidamente, anterior
oprima brevemente el botén del

altavoz

® dos veces. El altavoz emitira
una sefal de audio.)
22
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Si anteriormente sincronizo su teléfono u otro dispositivo Bluetooth con este
altavoz, el altavoz intentara automaticamente reconectarse al dispositivo
cuando encienda el altavoz. Si desea sincronizarse a un nuevo dispositivo,
oprima brevemente el boton ® dos veces. El altavoz emitira una sefal y Ia luz
indicadora en |a parte anterior del altavoz comenzara a parpadear.

Seleccione 808 TLS H20 de Ias opciones de sincronizacion en
su teléfono inteligente. (Si no aparece en la lista, seleccione
“Explorar” en el ment de Bluetooth de su teléfono.)

El altavoz emite una sefial de audio cuando termina de
sincronizar y conectarse al teléfono inteligente. La luz
indicadora en la parte anterior del altavoz se enciende en
color azul continuo.

Aviso: El proceso de activacién de Bluetooth y de Ia conexién varia segtin
el dispositivo. Consulte el manual del usuario del dispositivo para obtener
informacién adicional e instrucciones especificas.

( ; P ;
Consejos para la conexién inaldambrica Bluetooth

« Aseglirese que la funcion Bluetooth del dispositivo esté activada.

« Aseglirese que no haya nada acoplado al conector AUX IN del altavoz cuando esté
intentando utilizar Bluetooth.

« La conexién inaldmbrica Bluetooth funciona hasta un alcance de aproximadamente
10 metros (33 pies). Sin embargo, este alcance puede variar dependiendo de
otros factores, tales como el disefio de la habitacion, el material de las paredes,
obstaculos, el desempefio de Bluetooth de su dispositivo, etc. Si tiene problemas
para conectarse con el altavoz, acérquese mas.

« Si su dispositivo le solicita un cédigo para conectarse, utilice “0000".

« Si anteriormente sincronizd su dispositivo con el altavoz pero tiene problemas
para volver a conectarse cuando vuelve a encender el altavoz, oprima brevemente
el boton O mientras la luz indicadora en la parte anterior del altavoz esta
parpadeando. El altavoz intentara reconectarse a un dispositivo previamente

sincronizado.
|\
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Paso 5: Escuchar Mdusica

Ajuste el volumen del dispositivo al
50% para escuchar masica.

Aviso: Esto permite asegurarse que el sonido que
emita el altavoz cuando comience la canalizacion
no sea demasiado alto.

Comience a reproducir musica u otro
tipo de audio en su dispositivo. En
pocos segundos el altavoz comenzara
a canalizar el audio inalambricamente
a través de Bluetooth.

Para ajustar el volumen del audio: Oprima los botones +
y - en la parte superior del altavoz (o utilice los controles de
volumen de su teléfono).

Cémo controlar la reproduccion desde el TLS H20

Si esta reproduciendo musica via Bluetooth, es facil reproducir/
pausary saltar pistas desde el altavoz.

Para reproducir/pausar: Oprima una vez el botén ® del altavoz.
Saltar hacia adelante: oprima y no suelte el botén + del altavoz.
Para saltar hacia atras: oprima y no suelte el botén - del
altavoz.

24

Al A oA im m

—wn = —

- —~m

= a1 m

= T N o



w

Uso de la acentuacion de graves

El altavoz TLS H20 tiene una funcién de acentuacion de
graves gue optimiza las frecuencias musicales mas bajas. La
acentuacion de graves se activa de manera predeterminada.
Oprima el botan t44 en la parte superior del altavoz para
activary desactivar la acentuacion de graves.

Uso de la entrada Aux In

Utilice un cable de audio de 3.5
mm (no incluido) para conectar la Parte posterior
salida de audio de su dispositivo a del altavoz

la entrada de audio AUX IN ubicada Solapa
en el panel posterior del altavoz. abierta
(Tendra que abrir la solapa gue cubre
los conectores del panel posterior.)

El altavoz cambia automaticamente
ala sefial de audio AUXIN, y la

luz indicadora ubicada en |a parte
anterior del altavoz se torna blanco
continuo.

Para escuchar nuevamente el audio a través de Bluetooth,
desenchufe el cable del conector AUX IN del altavoz. El altavoz
intentara reconectarse al dltimo dispositivo Bluetooth.

IMPORTANTE: Asegtirese que la solapa esté cerrada si el
altavoz se va a mojar. 25




Recorrido del altavoz

Parte superior

El botén O tiene cuatro funciones: (I = +

« enciende y apaga el altavoz
(oprima y no suelte)

- pone el altavoz en el modo de sincronizacion (oprima brevemente 2
veces cuando el altavoz esté encendido) para conectarse a un nuevo
dispositivo Bluetooth.

- intenta reconectarse con el dltimo dispositivo sincronizado (oprima
brevemente una vez cuando el altavoz esté encendido).

« reproduce/pausa la reproduccién cuando se esta reproduciendo
audio via Bluetooth.

El botén +-H' cambia entre la acentuacién de graves y |a ecualizacion
normal.

=/ + disminuye o aumenta el volumen del audio del altavoz. Estos
botones también saltan y avanzan o retroceden (oprima y no suelte)
cuando se esta reproduciendo audio via Bluetooth.

Parte anterior

La luz indicadora muestra el estado Bluetooth

del altavoz: SRR

« parpadeo rapido en color azul mientras o sieicde
se lleva a cabo |a sincronizacién Luz indicadora

« parpadeo lento en color azul mientras se lleva SEEOROEY

a cabo la reconexién 20202"’20202020;02

« azul continuo cuando estd sincronizado 02®g®20:02020:020

« blanco continuo cuando se utiliza s

el conector AUX IN
« apagada cuando el altavoz esta apagado.
26
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Parte posterior (detras de la solapa)

El conector AUX IN le permite conectar
un dispositivo de audio directamente
al altavoz utilizando un cable de audio
de 3.5 mm

El indicador CHARGING muestra el estado de |a carga del altavoz:
« rojo continuo mientras se esta cargando
- verde cuando esta completamente cargado

El conector DCIN se conecta al cable de carga microUSB suministrado
para recargar la bateria del altavoz

Para activar o desactivar los Sonidos del 808

(Modo silencioso)

El altavoz 808 TLS H20 proporciona sonidos de estado/

alerta cuando usted enciende y apaga, asi como cuando esta
sincronizando.

Para activar o desactivar los sonidos de estado/alerta: oprima
y no suelte los botones +y = ubicados en la parte superior del
altavoz (mientras éste esta encendido) hasta que el altavoz
emita dos sonidos.

27



If you have any questions about this product, visit
808Audio.com or call our toll-free help line at
1-800-732-6866.

Pour toute question sur ce produit, visiter le site
808Audio.com ou appeler notre ligne d'assistance sans
frais en composant le 1800 732-6866.

Si tiene preguntas sobre este producto, visite
808Audio.com o llame a nuestra linea de ayuda libre de
cargo al 1-800-732-6866.



